
O R P H E U S. 
ELSŐ DARAB. 

i79odik VIZ-ÖNTÓ' HAVA. 

I. 
FŐ-CANCELLAillUS 

GRÓF PÁLFFY KÁROLY 
UR EXCELL:ENT. 

Levele, a' Voltaire Henriásának for­
dítójához, Pétzeü Jófef Úrhoz. 

Monfieur ! 

En parcourant la Henriade Hongroife, 
j ' ai troüvé qve Vous aveztres bieil 

Tendu les idées de l'Homme celebre, qvi 
nous a donné ce eharmant poeme .Vous 
faites bien voir r combién notre langue eft 
riche, & qv' eljene le cede. a aucun pour 
la force des expreffions. Vous venes Mon­
fieur , enrichir la Litterature. Hongroife 



cT ira Ouvrage qui faira honneur a la Pa-
trie, «tj qui Vous merite tous les fouffra-
ges des Vos-Compatriotes. Puiffies Vous* 
Monfieur, ne point Vous borner a cet 
effay, et nous fairé connoitre fuccííivement 
Vos Produ&iqus ulterieures. Je faifirai 
avec empfeffement au retour de Sa Ma* 
jefté la premiere Occaíion de prefenter a. 
Elle Votre Ouvrage, & jê  ne doute pas 
qv' Elle ne yerra avec plaifir le progres* 
que font les talents dans S.es États. Je 
defirerajr d* avoir une occafion a* Vous te* 
moignef ma fatisfa&IoH, ainfi que les af-
furances de la confideration diftingvée 
avec la qvelle j'ai V httineur d* étre 

Monfieur 

Votre 

trés humble Serviteur 
le Comte Charles Pálfly* 

aViennele igme de 
Máy 1787. 

MA- ' 
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• •MAGYARUL *) 

Tifeteíetes Űr, 
bizodalmas Uram S 

El-olvadván a' Magyar Henriáft3 láttam 
hogy az Úr annak a' nevezetes nagy 

Embernek ideáit, a ki nékünk ezt a' tifz-
teltt Poemát adta, fzerentsésen tette-ál­
tal. Me^-mutatta ezzel"az Ür, melly gaz­
dag a* mi Nyelvünk 5 és hogy a' ki-feje-
zéfeknek hathatóságában eggy Nyelvnek 
fem enged* Valóban eggy pliy munkával 

gaz-

* Hogy ez a* fordítás az eredetitől igen foltban 
kúlömbözik, afct látja minden, a' ki a' fran-
tzot tsak valamennyire is érti, Ugy igye­
keztem ezt le - fordítani a' mint gondoltam 

\ hogy maga irta volna Nemzetünknek ELSŐ­
JE , ha Magyarul írt volna; nfert az én 
ízememben az a* fiettyes ? okos éi igaz fordí­
tás. ' , 

SZÉPHALMY* 
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gazdagítá - meg & magyar Litteraturát, a" 
mely emelni fog ja a'Haza ditsofségét^ és 
a' mellyel minden Hazafi tárfainak javallá-
sát meg - érdemli. Bár meg ne elégedne 
ez eggyeM bár minél hamarább újjabb 
munkáit láthatnánk! Nyughatatlanul várom 
azt az első alkalmatofságot, a' mellybeti 
Ö Felségének haza jövetelével 9 az Űr 
munkáját bé-mutathafsam, 's nem kételke­
dem femmit hogy gyönyörködve fogja 
látni azt, melly elo-menetelt tefznek bí~ 
rodalmának tanúltt fiai. Óhajtom hogy' al-
kalmatofságom légyen ezen való örömöm* 
nek, 5s azon meg - killömboztetett betsü* 
létnek jelét adni;, a'mellyel vagyok 

Tifzteletes Uramf 

az Űrnak 

kéfz köteles fzoígája 
Gróff Pállfy Károly 

Bétsben Májusnak ijgfd. 
*787* 
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" ^ ^ ^ . IS 

& PílőNAY LÁSZLÓ ÚR 
EXCELLENTZÍÁJA 

& A Z Í N C Z Y H Ö & 

Mi tágadás? remegve nyúlok tollamhoz* 
Szentelte Magyarnak magyarul kel­

lene felelnem. Külön*bizodalmát érdeme­
fen kofeönöm. ~~ — És ugyan ezen ipar­
kodó buzgósága tapsoláfsal fogadtam én 
az Űr Magyar [remek munkáit. Azoknak 
édes olvasásabeli el - ragadtatáfomban több 
enyhüléft érzettem roskadtt teltemben i s , 
mint a* hollyat a? féred ő és az orvofságok 
nékem moít nyújthatnak. Áldom én az 
Úrban Nemzetünk* Gondvifelését, a' ki 
éppen Nyelvünknek hanyatlásával azt vég­
ső el - enyéfzetétől illy gyökeres Hazafi 
fel - ébrefztésével hatalmafan fent tartja* 
És ki tudja, nem reménylhetjük é mi is azon 
derülttebb időket, a* mellyre moft a' Né­
metek váratlanul virradtak? — Hajdan a' 

Ro* 
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Rómaiaktól el-tapöftatván, a5 Frantziák-
tó l foH nyomattatyán,- Ny evek egyedül 
az akkor homályban élő Bardusoi által 
tartatott-meg pihegés ében. Möft el-jöve 
az ido-*s az óra, mellyben ezen nagyra 
koltt Nemzet Nyelvének erejét régi Poé­
táiban kerefi, sot találja, 's azon fogva 
véghetetlenül emeli. Erőfen el-vagyok 
cn arról hitetve, hogy a' Magyar Nyelv9 

végső el múlásának tzélja még nem jelent­
be ; mert foha fem érte - el azon magafsá-
gát vagy ki - terjedését* a* melly után 
mindenek öfzve-omlani fzoktak e* múlan­
dó Világban. . Méltán és bíztofan igye­
keznek tehát nyájas Nyelvünk' gyarapodás 
sán azok, a* kik azzal veiofen bírnak* 
A' Ráth által ígértt Lexicori e' végre igen 
Szolgált volna. Örökös kár, hogy ezen 
betses fzándék nem tellyefedhetett A' j 
Magyar Nyelv felséges volta ?s a' Nemzet' 
tekintete a' Jelentő írásban már is meg i 
vagyon mutatva: mit lehetett volna tehát 
várni magából as derék-munkából? így 1 

fok- j 
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íbkfzor a* jó,-fzándék füftbe megyén ki-
pótolhatatlanak Tápláljon mindazáltal az 
édes reménység bennünket. Én leg­
alább fanaticüs betsüllője vagyok bazai 
nyelvünknek 5 's mind azoknak«, a' kik 
azt a' végső feledékenységtől oltalmazzák. 
Ezek között az Urnák Névét meg-küloiii-
böztetve tifztelni fbgoffi, *& -*- —*. Ribári 
Feiedőbeöj Jiin. i^dikáii^ 1788-'*) 

IIL 

*) Ezen két Levél világofan mutatja azf, hogy 
Hazánknak tifzteltt Fíjaí között fökan vágy­
nak ólly érzékenyek í a* kik Litteratutánk-
nak zfeiígé gyümŐltséit kegyéftéggel fogad-
ják * '$ ápoígatáfokat ajánlják* Meg - ne­
vezett Nagyjaink efánt való hálád atofság-
ból 's hazafiúi örvendetesből adtam én ezek­
nek íeg - elöl helyt hólnapos italomban; 
hadd ragadtaffon tnüiikárá ebeknek eHievítŐ 
olvasáfok által ismét Válamelly érdemes Ha-
fzafi 5 és azok ? a* kik tsüggedtii kezdenek 3 

tegyenek Vígafztaláll* 

SZÉPHALMÍ 

E 
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IIL 
HELVETIUS ÜR 

GRÓF — —• — NAK 
a 

PETERSBURGI ACADÉMXA 
PRAESESÉNEK, 

Fel nem akadván azokon, a' mellyekkel 
aJ TE betses Leveled az én gyarlósá­

gomnak hízelkedj örvendek NÉKED«, ör­
vendek hazafi tárfaidnak azon buzgóságot* 
mellyet a' józan - okofság világának elő­
menetele eránt mutatfz* Az Egek gon­
doskodva teremtenek olly Férfiakat, a? 

kik eggy Nemzetnek characterét és ta* 
núlását neveljék 5 és jövendő ditsofsé-
gének fundamentomát meg - vefsék. A9 

Czár tsak első rajzolását tette-meg annak 
a* nagy munkának y mellyet TE moíl vé­
ge felé közeliteísz. Arra hogy eggy egéfz 
Nemzet mozgásba hozattafson 9 fzükség 

hogy 
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iiogy egynehány nagy emberele fórban 
koveísék egymáíh Eggy Fejedelemnek 
mindem kéttség kívül hathatósabb módjai 
vágynak a' vetélkedés fel - indítására .9 

mint a' leg« meg - bízottabb nagy tehettsé* 
g'ii Tifztjének is: de az ally főben lévő 
nagy elme, mint a' TIÉD^ ki - pótolja a& 
emiitett móddal nem - bíráfly Te a'. fze-
rentsének minden aj ándékait eggyiitt bírod* 
A' fényes fzületésnek f Y külső tekintet­
nek és av gazdagságnak javait más Na­
gyok eggyutt bírják: véled: .egyedül 
a' ditsöfségre törekedás külömbözcethet-

"meg TÉGEDET tollök. Ez az eggy, a1 

melly még hátra vagyon hogy meg-nyerd. 
A' nagy elme ezt tartja a' leg-méltóbb 
jutalomnak; mert az mindenkor záloga az 
egéfz Nép tifzteletének. Temérdek fok 
hatalmas Nemzeteknek ditsőíségét el - te­
mették nagy Várofaiknak öfzve - omlado­
zott falai; — Általad a' Rufsiai « Ê óma 
még akkor is fenn állhat ? a' midőn az 
ido annak hatalmát régen femmivé tette. 

8 ^ Ha 
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Ha a' Görögök Áfiának fel - dúlásán kívül 
nem tettek volna egyebet, moft el volna 

•felejtve--revek. A5 tudományoknak és a' 
< feép Mefterségeknek tulajdoníthatják azt, 
hogy mi még moft is bámúlo tifztelettel 
emlitjiik neveiket, 

r Még moft is kezeink közt vágynak 
azok a' háládatofság jelei, a' mellyet Ró­
mának Oratorai és Poétái a' Maecenas és 
Auguftus jó téteményeiért magok után 
hagytak. Az Ezek böv - keztiségeknek 
köízönhetjük mi a" Horatius és Virgilins 
halhatatlan íráfait. TE az Ó nyomdokait 
fogod követni, midőn Hazádban a? gon­
dolkozás fzabadságának védelmedet nyúj­
tod. Ne engedd hogy a' fuperftitio és a' 
Theologia ollója n gondolkozás fzámyait 
metfzegeffe. Mit árthat gondolatainknak 
fzabad ki-mondáfa? Gyakorta az elmé-
nek el-távelyedéfe a' fetétségnek legbel­
sőbb kebeléből is fúgárt hozott-ki. Tsák 
aiok a* tévelygéfek hintettek a' Nép közzé 

• m e g - ' _ 
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mmmmm^m^mimmmmm* 

meg - hafonláft és zenebonákat 3 a9 mel-
lyek a' Fanatismnft és íuperítitiót akarták 
fzeLtnek tiríatcatni. 

Nékem úgy tetfzik Excellentziádnak 
Leheléből 5 hogy Excellenciád eggy ke-
vefsé kételkedik igyekezeteinek feeretitsés 
ki-menetelén; és ez a' kételkedés talám 
onnan fzármazQtt 9 hogy némehy Hazai 
íróknak nehéz vala az írásbéli fzabadságot 
jneg - fzerzeni. Pedig ez a' fzabadság el-
múlhatatlanul fzükséges. Ha béklyó van 
lábainkon nem fzakdunk; kénteleneli va­
gyunk úgy bukni. 

Hogy a' tudományokban nevezefes 
embereink támadjanak«, nem elég reájok 
bó'vséget toJteniV főt ezt a' tzélt még a* 
vefztegetés által fem érhetjük-^]. A' gaz* 
dagság gyakorta el - Öli n tudományt* 
A' bov&ködő el r fojtja a' dítsofség fzere-
tetet a* javaival való élésben* A' tudó-
pányi érdemet meg-kUIÖmböztetéfeel 's 

'& 3 bo 
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betstiléfsel keE meg-jutalmazni A* moz-
gásba-hozott fel-lobbantott önnön fzere-
tet az elmének fok el - rejtett ajándékait 
fordítja munkára; a' nyereség.kétségtetéfe 
raeg-alatsonyítja, le-gorbíti azt. — Meg-
érdemiette volna é Apolló a' Poéták ma-
gaíztalását, ha tsak lílen lett volna v és 
ha Admecushoz nem fzállott volna l e r 

tsordáját örzeni, ys ar Múzsák közt nem 
énekelt volna. 

Á' Fejedelmek5kezében lévő méltóságok 
ollyanok, mint a' Tündérek talismánjai, 
mellyeket ezek leg - kedvefebb tifztelojök-
íiek ajándékoznak* Ezen Talismánok azon« 
nal el-vefztik erejeket 3 mihelyt azzal biró* 
Jok rofszúl él 

Arra, hogy a* Mofzkva Tudósok még 
fzorofsabban kötteffenek - öfzve Európának 
egyéb Nemzeti Tudósaival, 's vetélkedés­
re índítaffanak 5 eggy igen - foganatos 
eízköz még azf hogy a5 XIVd* Lajos 

péi-
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példája fzerint, a? külföldi Tudófok ré~ 
fzeítefseiiek azon betsületbeii 5 mellyet TE 
Tudós Hazádfiainak rendelték Eggy Mofz-
kva Frantzia Orfzágban eggy Voltairral $ 

Angliában eggy Hűmmel köttetvén - öfzve 9 

fel-fog indítatni az ö íráfoknak olvasá&á-
ía ? *s azon lefsz, hogy haf onló t írhaffon* 
így térje d-fzéllyel a\ Világofság, *s ek* 
ként gyulád ,a' vetélkedés tüzeé 

Excellentziád látja 5 hogy az a' buz­
góság 9 a' mellyel a' tudományoknak 
a' Meft.rségeknek-, 's közönségefen ag 
«mberi elme munkáinak elö-menetele eránt 
gondoskodik ? reá fzálla lelkemre 5 's meg-
tröfsített engemet azon igazságokban, a* 
a' mellyek nem esméretlenek ELŐTTED* 
Az., a' mit TÖLLED utoljára óhajtok meg­
nyerni, az , hogy hidd-el, hogy .ERAN* 
TAD a? ieg-méljebb tifótelettel vagyok 

, * n » mmm. mmm ^ . 

(ford. KALLÓS DÁNIEL) 

B 4 IV. 

• . ' . ' • ' ! - • 
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IV. 
VIRGILIUS ECCLOGÁINAK. 

K Ő S Z E G I 
RAJNIS JÓZSEF ÚR 

által tett 
F O R D Í T Á S Á R A * 

*-«—~. -.. ....—** 

Oh igaz tükör l tsod$ fény í együgyű 
Tifzta Terméfzet! mi keferyes átok, 

Vagy gonofa - jelben fzületés , nyomorgat 
Annyi fok embert ? 

Mennyien vágynak ? kik előtt homályban 
Rejtetik fényed; tapogatva járnak 
A* vakok fúrún feketültt fetétben ? 

?S nyögnek, utánnad* 

Ritka olly boldog fok ezer közül i s , 
A s kinek pillant yalamelly fzikrátskád; 
S z á d o k Minek tsak egyet, ki téged 

Láthat egéfzen; 

fíogy 
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Hogy vefzett Nyelvünk, fzomorú valóbani 
Rdlla hogy még is letetünk reményben, 
Boldogabb Század Magyaroknak adta 

KŐfzegi Hajniit 

Róma* zöldellő mezején ki hajdan 
Szent Theocrítnak fzavaként moíblygott, 
A9 kegyes Virgil', magyarul - is immár 

Általa hangzik, 

Es mi terméfzet' nyomaként, mi gyengűltt -. 
Édefen fzóllafsz ; nem erőltet íród: 
Nem fzorúlfs kínnal Magyar Öltözetbe 

Erdei Kegy-.fzüzi 

Járd ízerentsésen kiesűltt mezőnket > 
Jis tanítsd nyájasb rebegésre Népét, 
Jtényefebb ízléft te lehelj az ájúltt 

Ize - vefzettnek* 

Járj magkfztalván kofzorád' kötőjét 9 

A' kinek boldog keze úgy kifőzött 
Szép virágokkal, ki foha nem ártott 

Gyenge tagodnak' 

- B 5. Sot 
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Sőt Te jó kedvvel mofolyogj reá i s , 
Kérd, hogy Aaneáft, ugyan olly fzerentsés 
Éneket > mennél hamarább, fejezze, 

5S fényre botsáfsíú 

Azt tsodáltában azután tanúihat 
írni Árpádot diadalmi fényben: 
Vagy mi más nagy Vért, valamelly anyánkk 

Drága Szülöttjét,-

A* kiben méltóbb oromét Hazánk-i$ 
Láfsa, 's kérkedjék igazán: miképpei* 
Kérkedik f méllyel deli Henriáfsal 

Frantzia Orfzá^ 

RÉVAI maM> 

v.. 
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v. 
A' MÚSÁKHOZ. 

Oh kegyes Músák, kik az Embereknek 
Szívek érzeíit fok ezer fogásra 

Hajtogatjátok ? valamint azon lágy-
Gyenge viafszatí 

Kiknek lilénként az egéfz világon 
Moft-is áldoznak, 's fzeretőfzemekkel 
Rá»mofolygáftok vetekedve várja 

Ainiyi fok Emberi 

Már elég: Minket tudom hogy fzerettek.t 
*S a* Magyar tömjén betses hogy valóban: f 

íme Rajriisnak moíolyogtok-is már 
Tifzta fzemekkel* r 

FEHÉR GYÖRGY. 

PÓP 
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yi. 
PÓP NEWTONRA. 

ÁnglusúL 

Ali nature and her law:s lay hid ín nigb*4 

God fáid: Let Newton be! and all was 
light. 

Magyarul:. 
Setétbe borúit volt Terméfzet , 's Törvénye, 
Mond' az Úr: Légy' Nrtftm ! 's meg-lett a* 

Nap* fényje. 

Superínt. SZILÁGYI. 

VI. 
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LIGIMÜSBOZ. 
Horátíusból: Ee&us vives* 

Rendefebben éífz> Licitig ha méllyre 
&em fietfz mindág s fem, előre tartván 
Szél*vefzes zajtól, igen a' tsavargő 

Partra nem űgyelfe* 

A* ki óhajtoz* tsak arany közép - fizett ? 

Nem kap az bízváft meg-avúltt vítyílld *) 
Szenyjein; nem kap fok irigy fzemet fzúrtt 

Nagy Palotákon* 

Többfzör ingatják fzelek as temérdek 
Szál-fenyőt, íüllyosbb zuhanifsal esnek 
A' magas tornyok; ?s az egekbe? kőltt tű;2 

Nagy begyeket tsap. 

j á t 

*) Vityilló, kalyiba, kunyhó. 
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Jói reményi rofzban, de vifzont gonofztól 
Retteg a* jóban, az igen nemes fzív* 
líten a' borzas telet újra hozza 

3S el-vifzi ismét* 

Nem, la moft roftz állapotod, nem úgy lefs:& 
Még jövendőben : Valahára Phoebus 
Hallgató Múzsát tziterával ébrefzt;-

'S nem nyilakat fzór 

Ive mindenkor* Nyomorúltt idődben 
Légy eröfs, 's bízzál* Okofan1 ugyan Te 
Vond-lei # fzéllel febefen vezetvén 

Büfzke vitorládé 

D. FŐLDL.. 

VIL' 
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VÍIL 

A' VERÉB. 

Hefs, Madár, hefs I mond a* Gazda , mert ezt 
én fzántottam, 

Bij vetettem , boronáltam, érte én fáradtam. 
Véts te is , ha enni akarfz; mert ha rajta érlek, 
•Njkkad feegem tolvaj I többé tudd - meg hogy 

^ nem kérlek, 

0h kegyetlén l mért fajnállafsz eggy fze-
métákét tollem? 

Mond tf Madár, azt gondolod, nem élhetfz fe-
j ' lollem. 

Eggy k£t fzemmel el - nem fogynál, enyhítném 
éhségem 

Én is , és néked-is jutna; .Né légy ellensé­
gem. 

Há elég van , 's el • nem fogyna , engedd ré~ 
fzesűlni 

A9 Szegényt-is; irigységből ne kívánd meg* 
Ölni. 

Sze-
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Szerezz Koma! mond az Öreg, te i s , *s 
lefsz mit enni, 

Mert borivel fizet a' ki másén akar élni. 
Hadd - el ? Apa I mond' a7 fia; ám marad né­

ked - Jis , 
Hadd jufson vagy eggy fzemetske fzegény Ve­

rébnek - is. 
Ha a', fogát mind ki fzednék, ki-máséböl lopott, 
Magunk közt-is alig kapnánk fogait fzáz közt 

hatot* 

Cons. ARANKA. 

IX. 
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BÁR Ó R Á D A Y N A R 
PÉTZELI PALOTÁJA. 

( feftetett i^öóbati* ) 

As Plaffondban az el ragadtatott Phae-
ton fzekere látfeik; az oldal-falakon 
pedig feftések függenek a7 követke­
ző fórokkal: *) 

I. Vefztéü köfzonje magának. 

í* Többet kérfz, Phaétcm, mint fem próbátlan 
erőd bír* — 

%« így jar 5 a' ki tatiáts nélkül jár ? tsak maga 
kényjén. --

3. Ez noha tsak kojtmény 3 de jelentő tzélp 
valóság, — 

4* Nints 

*) Vétettek az Ovidius MetamorphofifaibóL 
Phaeton; — arany-idő; —'••'vas idoV ~m 

Özön * víz ; - $ilenus ; - Narcifsus ; — 
C :. ülyf-
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4. Nints' ingyen femmi, jár minden mit ma do­
loggal. -

.5* Nap-fény váltja-fel a5 felhőket; és öröm as 

bút* — 
6. Ha bora van, nem vágy Phaeton fzekerére 

Silénus. — 
7. Már az arany ártatlan idő tsak híribe' van 

-. : . . -fel. M ' 
g. Rettenetefség még tsak nézni-is ; hát így 

vefzni 3 — 
9. A' ki magát fzereti, az nem jcSl nézte magát 

meg, — 
10. Dugd-bé jél füledet, mert fzép hangú fza« 

vok ámít* — 
ix. Itt igazán bé-~tölt, hogy bú-járáfá bolond* 

nák. — 
12. Menj moll a' hegy alól oftroinnak; nem le* 

het úgy é ? 
S3* A* fösvényeknek nem övék ? még a' mi 

övék is. — 
14. Val-

ülyfses a* Syrenek közötc; - Enceladns; -
Midás; Philemon és Baucis* r — Ezek a9 

képek magára a' falra vágynak fekete fzín« 
mel, mintha £üggené|iek, fefíve® 
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14. Vallani ha kívinfz fzégyent, vágyj nagy­
ra, 's el-éred •-

15. Philemon és Baucis tud gazdálkodni kevés-" 
ból, 

II, Nem M l jót a' maga' híttfég. 

B. Idősb RÁDAY GEDEON. 

1 • . • • - . . • 

X. 
T Ö R E D É K 

A* 

WIELAND DIOGENESÉBÓL 

| 1| eSgy? párnákból épűltt kis thronu-
^ - ^ íbrij kevéfsé hátra hajtván áiagát, fe« 
küdt 5 és a' mint mondám a' kis kutyájá­
val játfzott. Által ellenben ük eggy iffjű 
ember, kiről a' terméfóet fokát ígért, — 

C % és 
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és a' ki Xenokratesnéi hallotta 5 hogy az 
embernek bé - kell a5 ízeméit hányni 5 an­
nyi tehetségét nem érezvén 9 hogy a* 
fzép hízelkedésnek fel-nyitott fzemekk.el 
ellene állhafson. Az iffjű embernek nem 
volt az a\-bátorsága j hogy fzemeit egéf-
fzeíi be-zárja 5 hanem a* • földre nézett 
•— és ott fzerentsétlenségére ízemébe eggy 
kis láb odik , a' hollyannsk a' fürdőből 
ki-fzálló Grátzia' lábát képzeHietai; de 
tsak kevéfsel volt fe'yebb a' bokájánál ki­
takarva. Az reátok y

 ?s reám nézve fem-
ná fem, de feletcéb fok volt az Iffjára 
nézve* Reízketve 's tévelyegve vonta a* 
fzemét vifsza 9 a' Szépre nézett 5 's újra 
a' kutyára 5 *s megint újra a? láb-fzö-
nyegre: de a' fzép kis láb az - alatt látha­
tatlanná tette magát* Az Iffjú azt bánta; 
rebegő fzavak hullottak ajakiról , — 
egyébről, nem arról a5 mit érzett. A* 
Szép a' kis kutyáját fimogattaj a' kutya 
enyelgett előtte, kis lábával a' kendőjén 
kaparázott, *s azutáa édes — nevetéf-

fel, 
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fel, mondtam volna, ha a' .kutyák ne­
vetni tudnának , — nézett reája; újra a* 
kendőjén kaparázott> és e játék ala'.t — 
(a' fzép éppen Parrhafmsnak *) jobb 
kéz felSi fiiggo Lédáján **) legelts fzz* 
meit) — a' felét eggy igen fchér ^ és éke* 
fen pihegő meilynek ki-bontottá Az 
líFjú pislogott 9

 ?s el-ragadtatva erőlkö­
dött a' lehellésben* — A' kis kutya há­
tulsó lábaival az ölében állott, az első 
jobb lábát pedig, a' fzépen- dobogó mely­
re támafztotta. és félig ki-tátott fzájjal 5 

a' vágyódásnak eeyen jelenteiével 5 né­
zett-fel a' fzemébe. A' Szép jneg-tsó-
kolgatta kutyátskáját, kis faizelkedőjének 
nevezte 9 és a' Csaját mézes téfztakkal 
dugta - tele. Az Iffjúnak már nem volt 
ereje a' főidre fcézni. — Én ki-loptam 
magamat, 

C 3 Utam-

* ) Parrhafius eggy híres Görög kép * írd. — 
**) Eggy F e f t é s» meHy Lédát és a' kattyúvi 

Yáltt luplíers a4ta-elő. 
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Útamban láttam Ariftippuft rózsákkal 
kofzorúzva <> és egéfz Arábiát körülette 
illatozva, a' gazdag Kliniás Vendégségé­
ből vifsza - térni. Hofszú felyembe volt 
öltözve . és körül- belől fénylett azon 
zsákmánytól 5 mellyet kevés idővel az 
előtt fzirakúzi Dieneftől nyert vala. Kggy 
vidám Iffakkal tellyes Udvar . tsapodárko?-
dott köríilette •:. és valamint Bacchus a' 
Szatirufok' és Faunufbk között, közé­
pen ment, 's Őket tulajdon, boltseíségére 
tanította. Auubisra* a5 kis kutyák párt­
fogó Iftenére esküfzöm, vefszen-el bár 
mind botom, mind tayifznyám, lm Arifz-
tippus nem a' Danaé kis kutyájától tanul­
ta minden böltsefségét. Hízelkedjetek'. a* 
Nagyok? és * Gazdagok' gyarlóságának , 
enyelegjetek indulatjaiknak 9 avagy moz-
dítfsátok-elo titkos kívánságaikat -> úgy 
tettetvén magatokat, mintha az éfzre nem 
vennétek: — igy tele rakják a' fisatokat mé­
zes téfztákkali Ez az egéfz titok! — 

„ Nints' 
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„ Nínts több, tsak ennyi?,, Eggy bet'a 
fints. . 

VIT.ÉZ IMRE. 

xr. 
E G G Y 

HIRRE-VÁQYÖHOZ 

T7redj> Bolond! győzd « meg kőfzálit Hegyek* 
tiek. 

Hogy teísélp és forogj nyelvén Gyermekek* 
nek« 

Cons* ARANKA, 

C 4 XH« 
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XII 
E G G Y 

HARAGOSHOZ, 
i 7 8 8 -

Tmé megint ropogtatod 
•*• Haragodnak füzeit; 
Reám fűríin ugrattatod 

Annak dühös íveit. 

íTagyou érzi gyenge fzívem 
A' kegyetlen febeket; 

Alig bírja fzegény fejem 
A' rá gyúltt hús terheket. 

,A5 mikor tsak te egyedül 
Fenekedéi ellenem, 

ügy látfzik, hogy minden felül 
Leíi hány a' vefzedelem. 

Ugyan azért rab-kötéllel, 
Szorongatom kedvemet 

: N : Egy. 
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Egymáíl űző bús - tscppekkel 
Ferefztem keb elemet. 

Tudom, nem adfz hitelt ennek: 
De kérdezd-meg ágyamat 

Meg •- vallja Ő, melly fok könnyek 
Bontogatják álmámat, 

Fájdalmim közt gyakor ízben 
Serkenget e' gondolat 

Hogy nem érzem magam* bűnben, 
'S vígafztaláft adogat. 

De3 hogy ellened femmiben 
Nem találom vétkemet, 

Keferveim mérgefebben 
Fefzegetik meljemet, 

Szánom hogy te engem gyűlölíz , 
Epefztem-is lelkemet, 

De hogy méltatlanul gyülőlfe. 
Jobban fzánlak tégedet* 

Ugyan azért foka *& nagyon 
Hunytam 's ráztam efzemet, 

C 5 ' 
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Hogy mi-módon fojtsam ágyon 
Lobbantt barom tüzedet? 

Ezt véltem leg-jobbnak lenni 
rHa fzülök eggy éneket r 

Mert ez lággyá tudja tenni 
Az átzélos fzíveket,-

Szánj - meg f Lelkem! ne oldozz mitf 
Jó kedvemet ne keverd, 

"'S ha bánatom le-nyugfzik már 
Kérlek többé fel-ne verd. 

Szeretetedet nem kérem, 
Sem hajlandóságodat I" 

Mindezekre meg-esmérem 
Méltatlannak magamat, 

Tsak-hogy egyfzer fzedd már rendbe 
Forró indúlatidat; 

Erefzd melyen a* hüvelybe 
Vagdalkozó kardodat! 

DÖME KÁROLT, > 

[ xm. 
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A' MAJOM és ÁVRÓKJL 
N é m e t b ő l 

•"Nevezz nékem eggy olly elmés állatot, 
-L^ a' meliyet mindenekben ne tudjak 
hímezni*)! így méréfzkedett a' Majom 
öfzve - vetni magát a' Rókával: - Be a' 
Róka ezt feleié : Nevezz hát akár - melly 
Nemtelent, a' melly méltónak gondolna 
tégedet hímezni* 

* • * 
Nemzetemb éli írók! — fzólljak é még 

világofdbban ? 

ASZALAY JÁNOS. 

*) Itt állott: követni. De minthogy az nem 
tsak imitárit) hanem fequí-t is téfzen, bí~ 
zodalmafan ki - törlöttem, • 's a? himeznivel 
váltottam, fel. Ennek értelme meg-határ-
zottabb* 
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XIV. 
••' GLYCERION. 

WIELARPNAK 

DIOGENESÉBÖL 

". . . í 
Ah nmts többé a* kit fzerett^m, 

Az a' jó nyájas Lélek ! 
' 5 véle mindent el * vefztettem , 

*S meg fen* kapom míg .élek* 

Ó érdemli fzívem' fájdalmát, 
'S terhes fulyját kínomnak; 

''S egyedül tsak az Ő sír-halmát 
Hívom tulajdonomnak,: 

A* hová őtet temettettem 
Senkinek fints tudtára; 

'S fzép tellyes rózsákat ültettam 
Szomorú sír-halmára* 

Mellyek olly fzépen virágoznak^ 
Mint az o fzép kehele # 
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?S ott kedvefebben illatoznsk 
jobb fzaggal lévén tele* 

En egyfzer minden efztendobeo 
A' bellyet meg - kérefem, 

Holott eggy magános erdőben 
Jíyugfzik az én Jíedveíem* 

Biisúltt fzívemnek únalnríbati, 
Rózsát vévén kezembe,. 

így virágzottal hajdaniban 
El - gondolom klkemb/. 

'S el • tépvén halvány leveleit 
Sírjára hintegetem, 

'S iflj úságomnák örömeit 
Könnyezve emlegetem. 

Ez érzékeny harmatozatja 
Hív fzívom' fájdalmának 

Légyen kedvellett áldozatja 
Kedvefem árnyékának. 

• „SZABÓ 
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XV. 
A Z Ö R E G 

e s 

F I Ó K G A L A M B . 

Á fiók GaL Ugyan igaz é az, hogy 
a' Sas olly nevezetesL Madár ,. hogy 'ár 

Madarak' Királyjának méltán neveztethe­
tik?.. •'" :\:. .. , : 

Az öreg GaL Valósággal igaz. 
A9 fiók GaL De miben áll kiváltkép­

pen az ö Elsősége? a* Nagyságában? 
Az öreg GaL Nem tsak; — Sebes 

tekintete, ' mellyet fenki közzűrűnk utol 
nem érhet; éles. néaséfe. f mellyel a' leg-
magaffabb felhőkből - is ki - látja a' ten­
gerben úfzó halakat; ereje a? viadalra; 
okos előre való látáfa, mellyel minden 
lefelkedéfeket el-keríil; nem elég nagy 
tulajdonságok é ezek ? 
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jf fiók Gal Igen-is íbkak! Énné­
kem ezt ar Madarat közelebbről kell meg­
esmérnem* 

Az öreg Gal: Én azt néked nem 
óhajtom. , Eggy* rofsz van benne $ melly 
minden Erdemeit el-rontja* Meg-öli a\ 
nálánál kiffebb Madarakat: 

Á fiók Gal. Már az igen rút ! De 
miért tselekfzi azt? 

Az öreg GaL Talám azt gondolod* 
hogy a' Király Nevet a' Madarak közt 
hafzontal&n vifelné? 

ASZALAY JÁNOS. 

IVL 
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XVL 

S Ó H A J TÁ S. 
Kafsa koríil , Septem.br. 2idik 1789* 

NyögdétsellŐ Szelotske f 

Repülj Laurám felé, 
'S jelentsd, hogy sóhajtás vagy; 

De meg-ne mond kié] 

Bús Tsermely , ha melléd jő 9 

Valld - meg , hogy könny valál; *) 
De melly' fzembol fakadtál, 

Azt , Tfermely, meg-ne valld! 

KAZINCZY. 

J E G Y Z É S E K . 

Ez a' kis ének Metaftafiónak íráfai-
ban találtatik, 's 5 a' mint azt köny v-íiél* 

kül 

*) Könny, lacryina , Thraene; --könyv, liber, 
Buciu - -- így írta ezt Baráti Szabó Ur is* 

mind. 

# ' • ' • • • 
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kiil tudom 5 így vagyon: — , Placído Zq-
firetto — Se trov' ii car' oggetto, — 
Digli5 che fei fofpiroj — Ma non gli dir 
di chi! — Limpido Rnfceletto — Se mai 
t' incontri in lei^ *— Dille che pianto 
fei; — Ma non le dk q^al Ciglio — 
Creícer ti fe cosL — 

Nékem úgy tetfzik y ha különben m 
önnön - fzeretet *, melly tulajdon munkáin*--
kat fzebbeknek feíti , mint' a' millyenek ± 
's azon na£' kedves emlékezete, mellyen 
ez a' dalom támadt, üieg nem tsal, hogy 
a' Magyarnak nem Hagy oka vagyon az 
Olafz mellől hátra yonni magát* Leg­
alább hízelkedem azzal magamnak, hogy 
nyertem azzal 5 midőn a' placido Zefiret^ 

tot 

mind addig, míg a* Batsányi Zfr orthogra-
phiáját, mellyel hála légyen az igazabb íz­
lésnek és Révainak! mit íróink nem léinek ̂  
el-nem tanulta* 
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tot nem tsendes > hanem nyo'gdétsellő fzeüo-
núy a7 l'mipido rufcelettot pedig nem tifzta.' 
pataknak^ hanem búsnak 7 az az bűfan ZGT^ 
goneki neveztem*— És minő voluptiioíus 
hangzatok: nyögdéisello Szellőtske y miao 
onomatopoea: sóhajtás! minő kedves jam~ 
buíi numerus: de meg-ne mond kié ! és; 
azt^ tsermelly, meg-ne valld! — kedves 
Anyai Nyelvünk ! mikor fogják a' mi 
Szépeink érzeni, hogy valósággal fzép 
vagy? hogy véghetetlenül felyüi-haladod 
a' frantz perfzlflázst 9 a' német mormogáit? 

MÜ 
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XVIL 

TSALATTATÁS. 
v , , S Z Á N T Ó D O N ; • 

Jnniusnnk 8dikán 1789. 

¥m nappali kerületét már a'" Nap bé-fu to t ta s 

•* És fzikrázókerekeit a* tengerbe mártottál 

Pirofs fzínre fefti fold - fzint a\ ítfap-nyTLgot:, ha­

tár i t , 

Alól fél - kerek formára ki - lövellvén fúgárit* 

Tanítja a' mefters éggel híres Apelíefeket 

Keverni a? terméfzetet - majmolgató fzíneket, —-* 

Más felől által - ellenben a' Nap - keleti réfzen 
Fe t -ko l t ' s pirosba Öltözött a' Nap húga egéfzen. 
'S mivel Bátyja ortzájának láng-fzinű tekintete 
Rá eleven fúgáriból kevés réfzt érefzíhete, 
A ' kőltsonözött fényefség ollyan erőben látfzik p 

Hogy Hefcate Apollóval vetekedik és játfzik* 

Míg az Égnek e' két dífzét gyönyörködv®. 
tfudálom, 

Laftanként fzem-héjjaimat nehezíti az álom. 
D $ JLof* 
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Talám a* tsendes éjtfzaka meg - fokallván bajo* 
inat,-

A' HólcT fugádra bízta kénfzerítni álmomat. _ 
jól van, o deli Tfillagzat, jól van! fzódat .fo* 

^adomi 
T£ak - hogy elébb fzetelniemnek a' tartozáft meg­

adom. 
Szerelmemnek,.'<— melly fzerelem nem a' Vénus 

fzerelme, 
Hanem a' mellyel magához tsatolf eggy nemesJ 

elme; 
Eggy hív, de fohá fem látott Barátnak fzete-

tete; — 
Barátűak a' kit láttatlan ölelget eggy Remete. ~—* 
Jer hát én énekes Múzsám i a* Hold - is kér 

tégedet, 
Itt az efthajnal I zengedezd efívéli énekedet f 
Emeld - fel hangos fzavadat a' Tifaani bértzekreV 
JS ágy mofblyogj ama vidám KalTai vidékekbe, 
Mintha érzenéd, hogy hallja víg zengedezé-

fedet 
Az is 5 a5 ki fzádba adta még - fzokott éneke­

det. — 
B 4 s - - r ő l t ^ ' ^ - > ' ^ édes bíztatá* 
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A' kedves fénnyel tündöklő eft - hajnaltfilla* 
gának. 

Kebelébe hívogatja gyáfzos temető fírja, 
Mikor biztos kéfzülettel ezt az éneket írja, 
Szalonnal éggyütt boldognak fenkit fem képzel* 

hétetty 
Ki-fogás nélkül boldognak] míg el-nem temet­

tetett: 
Biís vagy Te is , és életed válna tfupa fzenve-

dés, 
Ha nem győzedelmeskedne a' bolts meg - elége« 

dés. 
JKi - költöztek agy^velődből a* játfzi gondolatok 9 

jHak'lra emlékeztetve , éneklefsz s ha múlatok* 
akármit ke^d könnyű tollad 's akármiben dót* 

gozik, 
Utóbb Jeg - játfzibb versed i is fzent Hymnufsá 

Változik; 
Mikor Vénm fel - vezeti eftve &' tíillagókat, 
Ugy nézed §' fzurke fzínnel bé - vontt boltozat 

tokát 
Miirtha a* halál udvara9 árnyékos tornátzába* 
Vándorló lelkem hallgatva utazna hazájába* 
Jnnenvan, hogy ez éneken kezdődik - el éjjelem 
És álniofaa andalogva e' verfet énekelem*, #— 

D 3 Re* 
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Repítsd hát én lantos Músám ? repítsd kön­
nyű hangodat 

Emeld-fel a* tfíllagoknak pitvarához magadat. 
Menj-el a' Hóidhoz,. és kérd-meg az Éfi~ haj­

nal lakását ? 

A* hol közel meg - találod fzép fúgári forrását* — 
Ah l kedveitető kepzéfek , vig kepzéfek fzünje-

' tek, 
El-faradtt fzem-héjjaimnak már almot engedjetek; 
Sót kedves gondolatimat mind. úgy igazgafsátolc§ 

Hogy r függefztvén fzenderedo érzéfimet reátok. 
Gondolatim is olly kedve* álommá változzanak, 
?S az éjnek tsendes óráji édesdeden folyjanak. 
Ugy is Tan! — alfzom; de édes érzélim .meg­

maradnak, 
Gondolatim a' Kállai vidékekre ragadnak , 
A \ hol eggy zöldes pázfíttal gazdag síkomé* 

zon, látom 
Mint fekfeik a5 tó - melléken az én kedves Ba­

rátom *) 
Én* 

*) Kazinczy ' Aprilisnek vége táján, Biharból" 
Kafsa felé térvén, Nyíregyháza és Kalló 
kozbtt eggy tsárdán hála,.'s ezen kedves 
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Énnékem a* már meg-tŐltt Hóid juttatta mofl 
efzembe 

Barátomnak fzerelmeit: — ím! o pedig ellenbe* 
Nézi az aranyos fzínben ragyogó Hóid farlóját > 
Visgálja a' fzép Efl>hajnalt\ az éjnek hír-mon­

dóját ; 
Számlálja az ezt követő tfillagoknak féregét 
Mint tarkítják erős fzínnel az erőtlen Hóid* 

egét; 
'S a' sík eziift fzínü vízbe botsátván fugárjokat, 
Edefen tsiklándoztatják a1 fzem - borítékokat —' 
Egyfzer, a' Nap* nyugta felé tekerítvén fzemeít 
Képzeli az én Barátom Balaton' vidékeit; 
Hogy tálam j mint ő le-dűlve nyugfzik ezen 

tó-félen, 
Űgy ül az ő Horváthja - is moíl á' Balatonié-

len. — 
Meg-botlik e' gondolaton ss eggyet ugrik az. 

álom 9 

'S hát ím álmomban magamat valóban ott talá* 
lom; 

D 4 # El-

eftvéjét, eggy tó -fzélén töltötte* ,:ÁMr &• 
mit én itt verfekben adok-elő, nem az én 
&épzelŐdéíeimnek játéka, hanem az ő £zí~ 
vének érzékenységeit' .•• 
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56 * ^ ^ 

El-hagyja Kallót V e' nagy tó- partra hoza 
képzéfem; 

Füreddel általa ellenbe zöld gyepen van fekve* 
fem; 

Tilian koíziklás partjai, snint annyi lámpáskák-
kai, 

Játfzodtatják fzemeimet rák'-fogdosó fáklyákkal f 

Mellyek* árnyékit a* vízben hofszap. nyúlva ta~-
lálom. 

ílepes fziVem s és tűnődik: — Valóságé, vagy 
álom ? 

*S hát im a* fima márványként pallérozott vi* 
, zekén, 

A* mint tfillog a' holdból jött világofság kere­
ken, 

TávoIyrÓI látok valamit Füred felől úfzkílni, 
Eggy kis tsólnak 's két evező; — könnyű volt 

ki - találni* 
Sietnek és a* víz* fzínét keményen veregetik, 
Azt véltem, hogy Eurydicém' levelét fíettetik. 
Hát ím ki - fzáll közel hozzám Chároni tekintet* 

tel 
Eggy Révéfz, 9s felém fietve jőn illyen íze-

nettel, 
Hogy a* favanyú forrásra eggy ifjú Űr érke­

zett , ' 
Mi, -
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Mikor éppen a' Nap-fényből már az Ég ki­
vetkezett. 

Kisded , de íí;inden tagjával meg-eggyező ter­
mete, 

Férjfi fzínü,. barna y.-vídáin, *s eleven tekintete* 
Kafsáról jött, a' mint mondja. —~ Ne fzóllj 

többet,' felelek, 
Ah l Kalló mellett , 's Szántódon -, két fzerentsés 

éjjelek! 
Fel - kelek; — megyek — 9S ím midőn fel-kel-

ni erőlködöm , 
*S álmomban íankadtt tefiemet emelgetvén küfz-

ködöm: 
Előtűnik az édes álom, ki-nyílnak fzem - héj-

jaim \ 
Tekintek, hát piros hajnalt mutatnak ablakaim. 
A* veres fzínt jó erőben, de keskenyen mutatja 
Nap - kelet felé látásom* hofszú határozatja : 
De az Égnek többi réfze 's magafsabb boltozatja 
Tornyos felhőkkel az idő' változáfit mutatja* —' 
Fel-ugrom és < rám kerítem felső Öltözetemet, 
KéfzülŐre parantsolom lovamat 's fzekeremet. 
Míg 2LZ kéfzűl fel-Öltözöm én is , és el-kéfzűlök 
Édes gondolatok között fzekerembe fbl-űlök* 
Kazinezy jő *=r menj fzekerem 7s lovam íebes 

vágtatvay 
D „ § '. " •".-;••; - -;: H a .": 
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Ha tíak zz álom meg jiem tsal édesen híve* 
gatva. — 

El - érkezein a' rév - házhoz 9 de míg közel haj­
tat éJr, 

Már ar vefzes magyar tenger' zuhogja hallaták* 
Bsborgá napra változnak, háta' tsendes éjjelek,' 
Nőnek, a* habok, harfognak a*/mord éjfzaki fze<* 

' lek* 
Nézem az álmodott hajót; hát azt ott nem ta« 

lálom: 
Ellenkező fzél fáj — tálain meg - is tsalt hát 

az álom J 
Áh! nem lehet — tudom már én aV baráti fzf-* 

veket y 
Kik egymásnak távolyrol - is meg - érzik fzerel-

meket. 
'S hát ama' nagy fzőllő- tőnek termett e árnyé*. 

kában 
Az álom ? — mellyet az éjjel képzett fziVem 

magában. *•)• 
Kazinczy 36; és engemet a5 Baráttság' lílene 
Jntett-meg, — *S miért hartzolnak a" fzelek 3 

ellene? 
Me«* 

*) Aea. L, VI. 
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Megyek! ijjefsz bár felyülröl Te Licaon Le-
anyja!,*) 

8 üvölts és tsapkodj farkaddal Ejfzafc* fene fár-
', ; ' kánya ! 

Fenyegetőzz bár fekete Szeretsenek' Királyja! **). 
TÖrjon-el |bár a' fzélvéfzben R'évéfzem* kor­

mány-faja! 
Emelkedjetek Hullámok I tfináljatok völgyeket I 
Mutafsátok-meg homokig bár e' nagy tó - fene­

ket! \ 
Haladja-meg harfogáftok az égnek zőrgéfeit! 
Rémítsétok-el magokat a' Thétis gyermekeit! 
Nagy út Füred! fok eggy mértt-£51d ellenkező 

Szelekkel: 
Dé Kazinczy jő,..-— V mit gondol Horváth e' 

veízélyekkel? 
Menjünk! — Tsak alig índútank-bé a' víznek 

tsekélyjén, 
Bámuljy fzereiines Kazinczym! Barátod' fzeren-

tséjén , 
Fordiil 4' Szél j — már éjfzakr fiívását változ-

tattáV 
'Eggy 

* ) Göntzöl* fzekere, 
>*) Cefeus,; 
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Eggy Ms déli fzél az egéfs zajt le ~ tfííapítot^ 
ta. — — 

Ébredj felkeni! és hord - elő éjtfzakai álmodat s 

Gyönyörködtesd, míg e' vízen hajókázol maga­
dat 5 

Moll mindjárt — efgy óra alatt meg-íátod Ka* 
zinczydat, 

Tsoportofan ajakára rakhatod tsókjaidat. 
Oh nyugodalomí oh álom! óh fzerentsés neve­

zet í 
Oh fzerentsés fzív.l melly tsendes álomban-is" 

erezett ] 
Segítsétek déli fzelek! toljatok tsólnakomat, 
Hadd láfsam - meg mentől elébb fzerelmes Bará­

tomat ! 
El-ne hagyj, édes Reménység! távozz kétes 

gondolati 
Rejtsd - el áz-alatt magadat a* Tibani bértz alatt, 
Míg a'túlsó partra érek 1 — Jiogy ne is gon* 

dolhaíTam, 
Hogy édes reménységemben rútul meg-tsalatt/ 

taíTany 
Botsáfs Baráttság* Illene! Kazinczynak fzémére 
Almot, hogy érkezéfetaet ne is vegye efzére:. 
Hanem > mint reggyes méretlen bé - lépvén fzo<* 

bájába, 
Eggy 
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jEggy tsókkal ébrefztheíTem • fel nyngvó nyo-
fzolyájiba'. 

Hadd álljak bofsziit a* Lyánykán .,'• kisek emlé^ 
kezete 

Engem' néni rég' hív Barátom5 ízívébol ki-ker^ 
..." gete* 

Moíi talám arről álmodoz, *s ha ín meg•-ölel­
hetem 

Tsdkommal a2 édes álmot majd ái~i*!et-ker-

Kf - érünk ~~ teílyesítsétek kit édes iimai-. 
inat, 

*S adjátok - elő, Füredi Forráfek í Xazinczymat i 
Szőlljatok ti kies halmok] új zöld ía-űléctéfek 

.Magyarázzátok a' hangot £eép'.Madír-.£fed zen^ 
"\ • . g é í e k . . ; - ,•• 

Mondj hírt,. éjjeli Vigyázó! V.;tegnapi eftvé-. 
t o l , 

Hol van az,- a: ki én értem ide fíradt mefszé-
.,.' -rol?,. 

Hol van Kazinczy? — Nintsen itu — Aki 

tsalókaképzéfeki 
Ah! feívet /s elmét fiíraCztö tündér orvendezé-

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár Jelzet: 757.164 



6z 

Hihetetlen,j hogy így bánjon a* fzerető fzívek-
kel 

A*..baráttságí; 's így megcsaljon engem* kői* 
^tott képekkel! 

jQuid natinn toíies s cfudélis s nunc quoque falfis 
Ludis imaginibus? — 

HORVÁTÍÍ ÁDÁM, 

XV1IL 
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X V I I I . - - ••••:; 

U T A Z Á S O K . 

ELSŐ LEVÉL. 

K A S S A . 

Éz út Mukóltztól Knfsáig tart Szik-
fzó , Garaina , Szurdok, Regétz, 
Enitzke, Bárfása, Kafsa. A Ve?p 
dég-fogaáő. Az ÍJtjza. 

Kafsa, Jun. ií)d. 1789. 

El nem képzelheted millyen nehezen 
jöttem-ki Miskóltzról! De az nem 

is leheíe másképpen, minekutánna benne 
Öt napot a' leg - érdemefebb emberek* tar-
faságában töltöttem - el." •— Három órakor 
reggel már fogva voltak lovaim; 's nem 
tolt belé két óra., míg Szikfzóra értem9 

noha azt ide eggy Scatiónak tartják. En­
nyit 
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nyit teve a' reggeli égett- bor, és a jó 
áldomás' ígérete! 

Miskóltztól Zsóltzáig éggy három-fer- « 
táíyig tartó töltés van , a' Sajó miatt , 
meliy. magában, ugyan nem nagy víz, de 
mikor a5 hegyeken a' hó olvad, vagy zá­
por efik , lzélefen ki - önt. Erről moft 
tifztán láttam-ki a' Carpathuft, mellyre 
az Avasról *)• olfy hafzontalanúl kandi* 
káltam, mert közötte és Miskóltz közt 
femmi magas hegy nintsen.: Bár tsak kö­
zelebbről láthatnám hamarább ! De ha 
nigjd Kaffan,. Eperjefen és Lőtsén»is ol-
íyan Barátokra akadok, mint Miskóltzon 
akadtam, közel belé telik eggy holnap 
míg oda érek, 's vége leísz a' botaniza-
íásnak. 

A? 

} Avasnak hívják Miskóltznak azt az Efzak 
felé néző hegy - oldalit, uiellyben gazdag 
pintzéi vágynak* 
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A'- tÖItéfen tűi - (engedd el-befzéllení 
ezt3 ha tálam fietfe-ís Kafsát esmérni) 
utam nagy darabon fel-felé ment* Hijába 
fzollítgattam Kotfisomat, kinek f ovid ümeg-
je alatt barnás háta - gerintzét hízelkedve 
ölelgették a' kedves Etéziák a* nyeregben* 
A mi nem lehet, Uram, tsak nem lehet: 
de érjünk fel tsak ama7 partra > majd úgy 
megyünk le-felé egéfz Szikfzóig, hogy d 
Tatár fem ér utol, felele magyar fzíves 

egyenefséggeL Rá bíztam a'.hajtáft; be­
feküdtem kotíim' fzegletébe, 's a' leg-éde-
íefeb reggeli álom fzálla-meg, mellybol 
tsak a' nagy rázódás vert-fel, midó'n ko-
tfifom a' meredek partról nyargalva fza-
ladt a Tatárok előtt le - felé ! — • — Már 
előttem feküdt rétes völgyében a* Kálvi-
nifta Szikfzó, (mert hogy az, Gothial 
munkájú tornya 's fzalma fedeles házai 
velem ki-találtatták még minekelőtte fze-
meim a' vitorlán kerefztet vagy tokaji 
láthattak) boldog fzőllő-hegyeivel , mel-
lyek dél éá nyűgöt felől nem magas 

E he~ 
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hegyeit egéfzeii el-borították. Jobb-kéz 
felől mint-eggy kát mértt főldnyire a Zem* 
plériyi Hegy-alljai hegyek'fzéleit, bal­
kéz felöl a' Kázsmárki 's Forrai termé­
keny fzántó földeket; középen pedig azt 
a' zöldellő rétet láttam 5 mellyboi néha a' 
Tifzába le-fieto Hernád tfillámlott. Bov-
séget mutatott mind a' már fárgúlni kezdő 
vetés , mind a' fold' fekete agyagja, 's 
ehhez hozzá járulván a' Környék' fzép-
sége$ leg- inkább pedig a' Miskóltz fzom* 
fzédsága, azt óhajtottam , hogy bár tsak 
ennek k la Roufseau lakofa lehetnék. 

Be bezzeg ellenkező' az, a' mit Néked 
a" Forró és Szina közt fekvő kornyékről 
mondhatok. Apró domb, lapos keskeny 
völgy 5 ki-ritkított erdőség, félig ki-ége-
tett el - tsonkított tölgy - fák azok , a9 

mellyeket itt az Utazó lát. Bízváft ezt 
a* Környéket adhatta volna birtokul Jú­
dásnak Klopftock. — Hát útjai! Ójd et­
től a' vad - rátzot i s , Itten ! — fzőrnyü 

rá-
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íázását, 's lökéfeit, egyedül a Regétzf 
Vár el - pufztúltfc falainak meg-látása tíi* 
tette - el velem melíyet régenten Fejedé* 
iem Eákótzy • bírt* MoÖ az , valamint 
hajdan - is ? eggyüyé van kaptsolva a' Sá­
ros Pataki Domimummal 5 és — fiunCW 
Rfó. *) 

Ez a' görbe - Orfzág Forró mellett 
kezdődik ^ és egéfz Hidas-Némethiig tart, 
és így jó három mért földnyire. Kotsi~ 
fom azt befzéllte , hogy . Abaújnak eggy 
egfcíz Szolgabírósága 9 mellyet Csereháti Já« 
fásnak neveznek, fzint ollyan mint a9 

Garadnai Környék. — Kár i hogy azt 
E 2 Ga~ 

*•) Azon idő ólta, a' midón ezen Levél íratta-* 
tott y Mélt. Udvari Tanádos 's Réferendá-
rius SEMSEY ANDRÁS Urnák vagyon áltál­
adva. Kit régi törzsökös V fényes Nem­
ből lett fzilletése, tndományja, fzíve, á* 
Fejedelemnek 's Hazának kedveilése eggy 
közönségeién tifzteltt'Hazafi *tárfsíí tettek, 
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Garadnai Járásnak nem nevezik. Ez a? 

fertelmes fzé egeiken Hozzá illene gör* 
feeségéhez. 

Eniizkt) Kaffa ésSzina között, fzal-
más alacsony tóth házakat, V eggy tor-
nyas 's négy oldal báflyás kaftélyt mutat, 
en gout d* antique moderné , mellyet éi* 
még rendetlen *s alkalmatlan volta mel« 
lett-is, annyira fzerettek. Ezt a' B.Mes-
kó Familia bírja* Parton fekízik 5 's ke­
letre fzép tér • réteket, erdős magas he­
gyeket *s ezeknek nyilasa között a' Sza-
lántzi Vár' omladékjait látja fok apró fa-
likkal 

Láttam innen Upárt is , melly a* 
Vármegyének nevet adott, Moft az eggy 
közönséges dífeeüen falu, eggy Kálvini-
fta Templommal és GrófF Csákiaknak Ud-
varbirói lakásokkal* FŐld-vára alatt me. 
'gytn-el a' Hernád* 

• • ' • • • / i S f e - - - " 
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Zselésnél r Kafsáfaoz három feftály-
nyira már kezdődik a' Cíiauffée, V egye­
nes lineában megyén fzinté a5 Váróiig* 
Balkéz felöl eV mellett nyugodalmafan 5 de 
minden ékefség nélkíü fekfzik foldozott 
jzsindelyezetü epületeivel az agg diófák* 
árnyékában Bártza, melly a5 még moft 
is élo törzsökös Bárczay Familiának,. ne* 
vet ada. Kívánnám hogy Bártzát Kafsá-
hoz illy közel bírhatnám, 's Bárczaynak 
hívnának* KŐ ugyan köven nem marad­
ija épületeiben: de kedves vén diófáim 
úgy maradnának a* mint moít állanak, akár­
miként abtv -ózna Kertéfeem ^ utat merő' 
fmorjával. 

De előttünk a' Város ! — ~ Eggy 
hegyfzogben fekfzik az, körül-véve min* 
denfelől az apróbb vagy msgafsabb he* 
gyektől, mellyek közzui az, a melly tál 
rajta minteggy fél órányira emelkedik, 
leg-magasabb , és a* Bétsi néma Bará*-
tokéhoz hafonlíts tsak hogy tetején feni-

E 3 sni 
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mi Klaftrom nints, és hogy oldalait da­
rabonként fzántogatják. Az enyéízetré 
fekvő dombok gabonát, a* keletre fekvők 
pedig bort termének. Ezek közt a! Vá­
ros alatt le-folyó Hernád fzép réteket 
raofott, 's nintsen-is más felé Kafsának 
femmi nyílása azon kívül, a' mellyen én 
jöttem. A' Város hofsza a' Chaufséval 
eggy lineában fekfzik, 's ez tfinálja hogy 
az idegen Utazó, míg a' Városba bé-nem 
ér , a' kevély nagy Templomon 's egy­
nehány tornyon kívül nem lát egyebet ha­
nem tsak fetét zsindelyezetet. - - A' kül­
ső - város fzéles helyen, de nyomorúltt 
viskókból épül; 's a' min Czemera nagyon 
fel-akadtfaz, hogy az Utazó, midőn Ka£. 
fa felé közelít, leg-elől is alajztó-fát és 
temetőt lát. Nem lehetett volna é 
a temetőnek eggyik vagy máfxk oldalon 
helyet találni? — 's be fzép fpedaculuraa 
volna a? Ghaufséen kotsikázó Kaffai Szép-" 
ségeknek, ha közel hozzájok hóltt teftek 

le-
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lebegnének a' kötelén r Y a5 Nap - enyé* 
feeti fzello dög-párát lehéllne feléjek* ' 

Nyó.ltz óra után vala az ido, midőn 
Kafsára bé- értem. Kotfisom a' fekete fás­
hoz vitt 5 azt állítván: hogy a' Városban 
bent több Fogadó nintsen ; 's én meg - is 
nyugodtam rajta 9 mert az épület kulso for-. 
mája fokkal bíztatott: de éjjon az Iften 
minden útaft tSHe. Közel kellé eggy 
fertályig várokoznom 5 míg a' fok béna 
Vendég - fogadói Nymphák 9 a' konyhát 
tirefcen hagyván 5 fülön fogva hozták -elo 
a' Kellnert. Nem kaptam fzobát az útfzá-
ra9 mert azok el-voltak foglalva egyről 
eggyig? 's eggy tömlotz forma fetét fzur-
dékba vontam - meg magámat. — Páran-
tsol valamit vatsorára Nagyságod ? kérdi 
a' Kellner, mihelyt a' lábomat a' küfzö-
b ön hé - tevém* — Efznek itt Idegenek ? 
— Ó fzámosan! — M i k o r ? — F é l óra 
múlva. — 'S kik? — Gavallérok, *s más 
ifjú emberek Ö Excellentziájától, a' Vár-

E 4 ' iné- . 
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megyétől, 's az Utttet - CömmiffiótóL — 
Jó! én köztök efzenu — Elő-vettem 
páltzámat, '$ ki - Inentem korul tekinteni 
a' Véroft. 

Kafiának alsó kapujától a* felsőig, és 
igy 1070. lépésnyire 5 eggy annyira Izélés 
átíza nyúlik-el-, hogy azon a' nagyTem-
lom-is el-fért, még pedig nem hofszá-
ban, hanem kerefzt'ül rajta, Szerentséjére 
a* Városnak és minden jó izlésn Lakofmak 
nem Friedrich épitetteazt, *) ésígy útízá-
jú nem f$ttltt$?0& épült, hanem irregulá­
ris tsavargású elüpfisre, -*- Centum capita 
appono (ezt a5 fogadás formuláját a' Va-
tsora mellett tanultam ) hogy a* Berlin 
egyenes útfeáji akár-melly pun&um vi-
íhft'válafszon a' Néző rajta nem fogják 
föemeit ágy gyönyörködtetni, mint mi-

v dőu 

*) Friedrieh egyenes lüieában építte az üj- Vá­
ros ittitiit Berlipben. 
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don Kafsának felsó kapujában meg- áll 5 

's a' házak' falain égö lámpátokat fzinte 
az alsó kapu körűi lévő házakig ki-lát­
hatja. — A* mi nékem első korul- nézéf-
fel leg-inkább tetfzett, az a' Város nagy 
útfzáját két ágban kerefzt'ül folyii tsermely 
patakotska. Úgy nevezem én is ezt a* 
Kafsaiak után, mert a' mint a' vatsora 
alatt tapafztaltamy. ezek nem tudják hogy 
a* Pataknak^ melly a' Söac&tól jo, fzin-
tén úgy mint aV Part a' S5otí>tóI? igaz 
magyar neve a5 tsermely. Mitsoda nagy 
fzolgálatra van ez ha tuz támad! millyeii 
nagyra a' ízemet' ki-hordásában. 

De jaj annak, a' ki itt gyalog jár! 
Az apró hegyes köveken, mert illyennél 
van ki-rakva a5 Város, úgy el-fáradtam 
már is , mintha egéfö nap homokban jár-? 
tam volna* 

A' vatsora fellett, melly mind fzegény* 
mind igen tsínatlan volt, eggy ifjú Úrra! 

' E 5 • JUF 
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jutottam baráttságos esmérettségbé. Ez 
az ifjú B Én úti Surtoiitomban r a* 
többiek fri.-irozott fejjel ? 's a' Leg - ujjabb 
fzabású frakkokban, ültünk az afztalnál, 
midőn B - - - eggy kis kurta arannyal 
ki-hánytt, de tsak fekete bárány prémes 
ég-fzín mentétskében, veres nadrággal,-
fzéles ezüíl kardját tsörtetvén, jött kö-
zinkbe. He-yet foglalt, 's olly különös, 
magának - tulajdon tréfát indított , hogy 
még én is , a* ki sz egéfz afztalnál a' -faág 
froidot akartam gardírozni *) édes neve­
tésre fakadtam, — Eggy pohár bor mellett 
lettünk Barátokká5 's á' Kávé házba vitt; 
Jiol moftan a* Nemefség közzűl fenki fem 
volt jelen. Három - négy aíztalka körűi 
egynehány Cancellifta *s Kalmár - legény 
kergette a' Pagátot; én pedig B - - * t 
eggy fzál dákóra hívtam-ki. Tizenkét 
óra fzakafzta-el egymáítóL — Aíudj tien-
defen* 

MÁ-- ; 

*) Hidegen ülni, nevetni 's m'álbk közzé egye-
ledni nem akarni. 
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MÁSODIK LEVÉL. 

K A S S A. , 

'Héti-vasár* Metzenzofok Élés áré-
' gasága. Phyfiognomidja 9s öltözete 

d Kajfa körül lakozóknak Hóhér­
legény és kutya öldöfés. Anhitettu. 
rai ízlés. Baróti Szabó Dávid, *s 
más Kajfai Magyar Írók. 

Kafsa, Jim, sod. 1789* 

Ma későit mentem-ki az útfzára-, mert 
a' tegnapi éjtízakázás után méljen 

el-aludtam; 's azt annyival inkább fajnálom, 
mivel a*'héti-vásár 5 mikor a' ki-sétálás 
nékem efzembe jutott, már ofzlani kez~ 
de, és így fokát nem láttam azok köz­
bül ;, a' miket láthattam volna, Tfak-nem 
fél - óráig tolongván a? pályinkát, vajat 5 

tejet, tojáft , zöldséget és gyiimoJtsot 
árú-
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áruló külföldi Afszonyok közt, kik köz-
zúl fbkaktiak zfidós öltözete Nemzetek­
nek kiilömbözését nyilván mutatta , eggy 
vafat áruló MetzenzoíFel kezdettem befzél-
leni. Ez már bé - rakodott volt, 's tsak 
azt „várta hogy Kotűfsa egynehány zsák 
meg-vett gabonát hordafson -élő , 's örült 
hogy míg emberei elő ~ kerültek, valaki­
vel befzéügethete* — lm' ez az, a* mit 
tőlle tudok. Abaújnak Szomólnok és Já-
úó közt fekvő hegyeibea fekfzik mind 
Felső, mind Alsó MettzenzofF. Ebben af 
két Helységben van az egéfz Colonk, 
's három efztendovel ez-eíőtt még av Já-
fzai Praemonílratenfís Praelatus bírta, 
moíl a5 fundus Religionariushoz van vet* 
ve 5 's Cameralis Tifztek által adminiftrál-
tátik. Sovány határok elégtélen arra, 
hogy őket el-tartsa, 's e' fzerint a' fze-
gényebbek az efztendo nagy réfzét másutt 
töltik - el, *s árkok' hányásával, ortáfsal 
*s zfindely-faafogatáfsal keiefik élelmeket. 
Bányljok vafat és ezüftöt 's rezet-is te* 

*em* 
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tem* Az Afszonyok Német Orfeágból ki­
hozott öltözetek' nemeit ekkorág - is meg­
tartották* a' Férfiak pedig fetét kék pofz-
tóból kéfzultt Magyar ruhákban járnak, 
de közönséges Nyelvek érthetetlen Né-
niettség; — Tiföta levegőjokj egéfséges 
forrás - vizek, főképpen pedig a' fanyara 
élet és.-a* munkáiság Őket izmos tagűak-
iá , eröfs egéfséges emberekké tette* Ijfi* 
teleién beízéíltetett előttem, hogy eggy 
alsó - Metfeenzéfi ízületésö .--.- - a* teli 
hordó bort* melly 180. itzéböl áll, fel­
emelte , 's belőlle jó kortyot ivott. 

Kafsa mindennémii eleséggel bovöl-
volködik, valamit kívánhatni. A' Szik-
jfeó termékeny kornyékei, ide fzámlálváa 
Borsodnak-is eggy réfzét, néki gabonát; 
a' Zemplényi Hegy--állja; Göntz, Héjtze 
és Szikfzó bort , Kafsának környékei 
zöldséget, a* Szalántzi erdőség pedig b5v 
makkoláfl: ád; e fzerint Kaffan vagy ól* 
£só lakásnak keli lenni, v^gy ha az nin* 

fcsen 
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tseti 9 azt nem a' Terméfzet és av Népe£ 
ség5 hanem a' rendetlen politia tfináljai. 

A*, fejér köz - nép / melly mind eg~ 
gyig tóth Leányokból áll r ábrázatjára Js 
termetére nézve • fzép. Mindég lehet két 
rútra nyóltz nem rútat fel-tenni: de mots-
kos öltözetek terínéfzeti kedvefségekbol 
fokát el-vefzen. A' Metzenzöfi és Míz~ 
lókai Leányokat és Menyetskéket ellen* 
ben kedvefség nélkül való NationaÜs Phy-
fiognomiájok fzint olly könnyen ki - es-
mertethed ? mint a* tóthokat a' közönsé­
ges fzőkeség. Ötven közt-is nehezen lel­
hetni eggy barna hajú tóth leányt. 

*Még talám tovább, fetrengettem vol­
na a' Vásárlók között, ha eggy Hundsló-
ger (úgy nevezik azt a' hóhér legényt 
itt 5 a5 ki a* kutyákat öldöfi ) tÖilem nem 
mefziré embertelen tsapáfival el - nem ifzo* 
nyitott volna. -Le-ütötte a' kutyát 's 
farkán fogva vitte eggy veres fzímiel bé­

lként 
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Icentt ernyős leáicára* — Nem jobb vol­
ná é a' kutyák* pufztítására más napot 
rendelni ? Miért kell a' falui! gazdák' ku-

. tyáit a* Kaffai Tanátsnak pnfztítatni ? 

Th óra tájban fel-mentem a* felső 
kapu felé*, hogy a* üágy-útfza* épületei^ 
*s a5 Város külső fekvését láthafsam. — 
Ezt az útfzát Urak' útfzájának ( &mn 
©ój|e) híVják 5 mellyet meg-is érdemel > 
mert a' házak rajta güíluísal kezdenek uj­
júim* Tsak az kár$ hogy-gyakorta a' 
leg - fzebb fzomfzédságban fuíiös falú há-
2ak állanak, ?s zíindelyezetekrÖJ hofszan 
nyúlnak, ki az útfeára, a' fa-tsatornak. — 
Külomben igaz architedurai ízt még a5 

leg - koltségefebb épületeken fem talál-
hatni. A' Város * házának faeadja olly 
aranyos mint eggy rátz templom: 's a' 
Toskánái vagy Dóriai Rend fimplicitáfa 
lielyjett > boroftyán fonadékok ékesítik az 
Altánát tartó Ofzlopok' Capitáljait* Í g y , 

az 
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az igaz telfrábbak: amúgy mezítelenek let­
tek volná.' ; 

(A' többi következik) .\ 

XIX* 

LITTERATORI 
TUDÓSÍTÁSOK. 

Az el-múltt 1789^ efötend* Februarius-
nak i3dikán meg - halálöza Palláfthy 

• Marton Úr/ Mit vefztett benne a* Haza 
azok a' Szerelitséfek tudják tsak ? a' kiket 
a? Tudomány és Virtus kötele fzorofsab-
ban kötött véle eggyüvé. Le-mondott a' leg-
fényefebb hivatali-méltóságokról, melyek­
hez néki ifjú kora, nagy fzületéfe, ter-
méfzettol nyertt '$ tsak-nem példátlan-

fzor-
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fzorgalmatofság által feerzett tulajdonsá­
gai utat kéfzítettek, hogy el -»vonattatás 
nélkül tanúlhafson; '$ hafznos utakat tevt 
Beiiinbe^ Göttingába, Londonba> Parisba* 
Nápolyba, Romába és Velent&ébe; 's Eu­
rópának leg* nagyobb fejeivel fzorofc ba-
táttságban volt. Kerülte a* fényt > m% 
pedig nem azért, hogy kereftefsen; ha* 
nem azért 5 mert eléggé Philoíbphus volt 
a* Boldogsága valóságos bírásáért a' fzem-
fényt vefztö* tíinésről le-mondani. — Bát 
tökélteteí^ebb Biographiáj át iktathatnám 
valamellyik darabomba* 

Júliusnak 28-dikán meg-hala B. Or~ 
czy XjérintZ'Út > Generális BS-Sttázfié 
Mefter és a'Szent litván Kerefetes Rend­
jének Commendatora 5 's i785dig Abaúj* 
vármegyének FŐ-Xspányja« Nem tagadta** 
meg ettől a' Szerentse femmi adoraányját* 
Születés} duzs - gazdagság; a' Fejedelem 
és Haza előtt való kedveltetés és fórrá 
fteretetj külső méltóságok > még pedig 
nem a' meg-aggott korban; a* leg-józa-

F nabb 
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nabb gondolkozás; a' Poézis ; a' leg - ér-
demefebb emberek baráttsága, — tifzte-
lete; *s nagyra jutott, nagyra nevekedS 
•fiak' és Unokák' fzemlélése — ki kíván 
ennyit? ezek voltak azok, a' mik ennek 
a' Magyar Cincinnatusnak életét irigységre 
méltónak tették. — Verfeiben Phiíufb-
phiai nyugodalom 5 buzgó Hazafiúság és 
nyájas fzelídség lebeg. Óhajthatni hogy 
valaki Barátjai 's Teremtései közzül kel-
Jen-fel, '$ sírhalmáfa ditso farampót emel-" 
jen. 

Novembernek s^dikén hala - meg Kis-
Csoltói Eagályi Sámuel Úr aadik efzten-
dejében, Confil. *s Borfod Vármegyei El­
ső Vice-Ispány Ragályi Jófef Urnák ek 
sa fzülött fia. Tanulását Peíthen végezte 
Prof. Koppi Urnák baráttságos vezérlése 
alatt. Ánglus méljség, már-is nevezetes 
tudomány és ' a9 leg - fedhetetlenebb fzív 
formálta charaderét. Hazánk és bizonyo-
fan Litteraturánk-is igei fokát vefzte el-
hálásában. 
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Földi János Úr Pefthen a' Mediciná­
ban Do&ori izékre emeltetett, / s lakását 
Szatthmár-Némethiben fogta. 

Szabó Láfzlá Úr a' Nagy . Váradi 
Normális Oskolától eggy úgráfsai a' Nagy 
Bányai Gymnaíiumba Rhetoricának tanítá­
sára vitettetett* 

Gellei Jófef Úr^ az ifjabbik Robinzon~ 
nak és Hattá boldog ejlvéjének Fordítója, a* 
Jáfzberényi Gymnafmmnak Királyi Profef-
forává tétettetett. 

. ÍVályi András Úr aVMiskóltzi, 
Ivánkay Vitéz Imre Úr pedig az Egri 

fzakaízában a Kafsai Tudománybéli Me­
gyének ? Nationalis Oskolabeli Királyi Vi~ 
fitatoroknak tétettettek Fo - fz olgabírói 
Charaderbeu; 's e' fzerint Ez Egerben 9 

Amaz Miskóltzon vette lakását. 
Prof. Dugotiits András Úr Etelkát áj* 

jobban nyomtattatja. Azok ? a kik ezfe 
úgy nézik 9 mint közönséges Románt y 

melly fzerelmet tanítani ? vagy tsak né-
melly munkára rem fziiletett tlmét egyne* 

F z hány 
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hány únaliöas óráitól dajkái daliás for­
mán megszabadítani akar5 erről a' mmi* 
káról igen kantsalúl ítélnek: De nem ez 
volt az író fzándéka* Ő bennünket Átyá* 
inknak régi idejekre akart vifiza - vinni; 
azoknak fzokáíbkat, életek módját > or-
fzágláfokat 's a* t* tette elinkbe, adagio 
iiiinkat mentette-meg a& el-vefzjéftöL 
Némellyek durvák és a* moftani kényes 
füleket meg - sértik í de az Árpád' idejé­
hez nem éppen illetlenek* Az, a* ki ítél* 
ve olvas , az illyéneken nem akad-fel^ 
hanem inkább fzívére fzörítja lélekben 
maga előtt lebegő magyar Bugoüittsát* 

Eperjefi Diftricíh Tábla Confiliariufa 
Fejét Ür Barclajusnak Argcmsdval kéfzeü 
van* 

Prof. Révai Mthios Űr AmatÚaea ne* 
*f%z$t alatt kéfzít eggy Periodicus íráíL 

Horváth Á'áam Úr Myári éjtjzalait ̂  zz 
az Verfekbe foglaltt Magyar Aftronomiát* 
%s apfólékos Verfeinel mdfodik darabját ké* 
Mü nyomtatás alá* < 

"*•• ' Xsf-
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Kaísai Nationaiis Oskolabeli Király 
Infpe&or Kazinczy Ferentz Űr Gefzner $a« 
lanton ír áfáinak fordítását és a Klopfiock 
Mefsziásánaktíz első énekeit, Hamletet, Wit-
lantinak Diógenefet é$ z Roufseau Contrat 
Sociálját kéfzíti. A' Mefszias elibe Berlini 
Rézre-metfzo Chodowiecki Dániel eggy 
Vignétet metfz, mellynek árra 14. arany* 

Darvas János Űr Alpáron Abaúj Vár* 
megyében 9 (Helytartói Confil. Darvas Fe~ 
rentz Úrnak fia) SehUÍernék Tokajit fordítja. 

Miskóltzi Megyebeli Nationaiis Os­
kolai Királyi Vifitator Wályi András Űr 
Korahinf^kvnak Magyar Orfzágot, Erdélyt 
és Croaíriát iUetö Geographiai Lcxicónjdt 
kéföíti. 

Jáföberényi Prof. GcM Jófef ŰrMm-
delsfohn MófeSnek Phaedonját fordítja. 

Fehér György Úr, Póafoni Nevendéfc 
Pap, Tafsónak meg-fzabadított Jéruzsak* 
mét Olafzból fordítja. 

Kafsai Prof, Szabó Dávid Űr Vaniernek 
Parafzá Majorságát adja újjobban fojtó alá* 

F 3 Kaf-
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Káfsai Cameralis Caneellííta Batsányi 
János Úr Ofziánt fordítja, 's hihető hogy 
nem fokára ki - botsátja. 

Kafsai Rajzolásbeli Prof. Simái Kriflóf 
Úr Comaediákat í r , és azokat nem fokára 
fajtó alá' erefeti. 

TheoL Prof, Öry Filep Gábor Úr 
Zimmermanndk a Nemzeti Bicfzkeségrolírtt 
munkáját le-fordította, — Theologiára 
tartozó munkáit, a' kiket azok illetnek > 

esmérhetik a' Komáromi Gyűjtemény tu-
dósítáfaibói 

Juliánok Le-velei Ovidiushoz Erdélyben 
fordítattak Németből, de Kafsán jönnek-ki. 
Ugyan itt vagyon eggy más munka illy 
nevezettel le - téve: d Napnak négy réfzeí> 
Pardini fzerint, Németből; a' Budai Basa 
és Bélának nevezetlen • ~Notariuf&* Ha a* 
Fordító meg-engédéndi, azt az , a' kinek 
moftan kezénél vannak , közre botsátja. 

Prof. Szabó Lafzló Űr Nagy Bányán, 
verfekben fordította Gellértnél Pántlikáját. 
Talám belé fog mehetni eggyik darabjába 

Or-
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Orpheusomnak.. Horváth Ádám Űr meg­
toldotta azt cggy Dallal ? a\ régiek5 Chó-
lus formájára. 

A' Komaromi Torsai ao. arany jntaí-
mat tettek- fel annak fzamára a' ki 1791-
dik eíztendore Hazai történeteinknek va-
lamelly tzikkelyebol oliy Tragoediát ké-
fzít 9 hogy az németre fordítatván Német 
Theatrumon javalláft nyerhet. Ez a* 
nagy Patriotismus valósággal meg- érden*-
Vky hogy minden a' ki azc.ésa*- Tudomá­
nyokat betsulij maga réfzérol 10. forinto­
kat efztendönkent fordítson egyéb költsé­
ge mellől ezen Tárfaság Gyűjteményének 
hordatására, melly egyéb tekintetektien-is, 
?s némelly fogyatkozás mellett-is — mert 
mellyik az az igyekezet, a' mellyben9 ki* 
vált elejéntén, az nem volna ? — valósá­
gos javalláft érdemel. 

A' Hadi Történetek írói G. . — K ... 
és Z * • • Urak a5 Magyar fegyvernek di* 
tsofségére eggy fzép rajzolatot metfzettek 
Sambach Bétsi Rajzoló után* Mark (fciri-

F 4 ri& 
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rín által. Eggy Obeliskus körül, melly-
nek talp-kövére ez vagyon írva : A'; 
MAGYAR. -LOVASSÁGNAK, M. D. CC. 
LXXXIX. áll a' íoronás Magyar Orfzág '$ 
Vitézeink' Neveit tartja; a' fergyverbe ő/-
főzött Mars, kardjával a' Székely és más 
•Seregeknek nevekre mutatván; és á tör­
ténetet író Hiftoriánal Geniufa, Az Obe-
íiskufon túl látfzik a' fugárokkal körül, 
vett Ditsőfség Temploma, mellynek htjá­
ban Hercules a' Hydrát tsapdofsa. A' le­
vegőbén az Örvendező Hír fzárnyall kezé­
be tartván a' Halhatatlanság gyűrűvé váltt 
kígyóját és a* harsány kürtöt — Alan­
tabb a' Törökökkel tsatázó Magyar $ereg 
látízik. *) 

A* 

¥ ) A' Hazafiitf fzíV nem nézheti tsudálkozis 
nélkül az illyes Jelenéseket. Mellyik Xit-
teratorunk az a' ki íráfaiből meg -gazdago-

W dott? i' ki a> ki-nyomtattass költségét, 
néha 
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A' Mufeumn&k már három darabja jött-
ki i788dikra. Kár, hogy olly kéfedelme-
fen követi eggyik darabja a'máfikát 5 mert 
%z igen fok jó darabokat foglal magában, 
's kivált Erdélyben nagy kedvefséggel ol-
vafiatikv .• 

SZÉPHALMY. 

•3F- $ JüL» 

-jiélia tejtemefen, meg ne érzette rólna ? — 
Es még is mégyen a* dolog, — — Hazafi* 
ak, tsak fegedelmet! tsak fegedelmet! tsak 
könyveinket vegyétek, meg - mutatjuk majd 
mennyire mebetünk. 
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XX. 

A' 

TÖRVÉNY- SZABÁSRÓL. 
(Roufseaunak Gouvernemeht de Po-

. logne nevű írásából *) ) 

Ha a' Rómaiak és Görögök történeteit 
olvafsuk, alig hihetjük-el, hogy más 

világba, más fentebb nemű Valóságok köz-
zé nem ragadtattunk. Miben lehet ő-lioz-

7k+ 

*) Ezt a' fordítáfi: Orpheuíbmnák máfbdik da­
rabjára kéfzítettein; de ürefség maradván az 
elsőnek 6dik • árkusában ? nem tudtam maga­
mat halafztására meg - határozni. Láfsák 
ebből Olvafóim > hogy Roufseau nem éppen 
ollyan bolond ember, mint a' millyeniiek 
Ótet -. Úr kiáltozza ; kerefztyén 

•Con* 
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zajok a' Frantzot 5 Ángluft, Mofefcvát há~ 
honlírani-? femmiben fém, az eggy teft-
álláfon kívül. Az Ö tsudálláít érdemlő 
tselekedeteket mesés nagyítáfoknak gon­
doljuk; mert hogy - is hihetné törpe növé­
sű lélek hogy valaha oliy nagy ember le-
hetett ? De akár mit gondoljunk," tsak ugyan 
nem költemény az 5 hogy ok voltak ? és 
hogy- fzint ollyan nemű emberek voltak 5 

mint mi vagyunk. 9S mi tehát az, a', mi 
bennünket arra a' nagyság gráditsára fel­
lépni nem enged? A' fok bé-fzítt helyte­
len - vélekedés , praejudichim , alatsony 
gondolkozáíaink ?

 5s a* kedv-toltés 5 's hafz-
non 's elo-menetelen kapkodó nemtelen 

egois-

Confcientiofitásból és Papi . gyűlölségből 
nem olvasván ínffainak , (meliyek kezeim 
közt 30. rúízben vannak ) tsak eggy fcrát-
h , minekutánna Zaubesnigbol felőlié eggyet 
's máft olvasott. így vagdalkozik az, a* 
ki hagymában fekfzik, cl-hevultt képze­
lődése' Bajnokjaival. 
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egoismns, melly minden ízívbe bé-fzí-
várgott azon idétlen neveltetés által y a* 
meliyet az okofság meg* nevet* 

El-nézem a' moft élo Nemzeteket* 
Mindenik között híres törvény - változta* 
tokát, igazitokat, zavarókat lelek; de hoL~ 
a' Legislator? .'-- A* Régiek közt három 
lievezeteft találok, a' kik áv közelebbről 
való meg-tekintéffc érdemlik, MÓSEST* 
LYCÜRGüST és NŰMÁT, Mind a* há­
rom olly tárgyak köiui foglalatoskodott leg* 
inkább 5 meüyeket a* mi erudítus Pöliti-
cufaink jneg-katzagnak; *$ mind a' három 
olly-tellyesedéft látott f a' meliyet lehetet­
lennek gondolnánk, ha kéttséghe hozhatat-* 
lan bizonyságaink nem volnának erántok* 

MÓSES eggy lehetetlennek gondoltat­
ható fzándékhoz fogott,, 's véghez is vit­
te fzerentséfen* Eggy tsoport el-nyomat-
tatott , fzerentsétlen , fzokevény ember­
ből , kiknek fem fegyverek* fem kézi 

me* • 
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iöefierségefcb fein elmebeli nevezetes te* 
hettségek^ fem bátor lelkek nem volt > a* 
kik eggy talpalattnyi földdel nem bírtak , 
eggy külön *fzakadtt, új fokaságot b sót 
ebből a' föolgálathoz fzökott bujdosó Nép­
ből eggy Nemzetet b eggy fzabad Népet 
tünált; *s míg ez a' Pufztában ide h tova 
bolyongott > *s tsak annyija fem volt a' 
hová fejét le -hajtsai azt az állandó alka­
tait adta néki, a? mellyben az időnek, a* 
változandóságnak és Ellenségeinek bofszú-
ságára *, Öt-ezer eíztendók ólta áll meg*bo-
molhatatlanúl *> 's a' mellyben afct még mai 
napig is látjuk * ha bár a* Nemzet a' ma­
ga régi alkotásából ki-fordált> *s el-fzé-
ledt is* 

Hogy a* Zfidóság az idegen Nemze­
tekkel eggyé ne váljon > 's öízve*ne za­
varodjon ? olly rend - tartáfokat . állita - fel 
koáotte <> a5 mellyek ezt amazokkal oízvé 
nem köthették* Számtalan innepeket, 
txeremoníákat parántetít; ezer meg ezer 

mó« 
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módon kötözte-meg5 hogy mindég ma­
rokban tarthafTa, 7s az 6 Népe mindéi 
más Nemzetek közt idegen légyen, .és ha 
mindég eggyiitt laknának-is, az marad-
haffon. Azon rokonságbeii fzövettségek5 

a' mellyeket közöttök fel - állított, arra 
fzclgiltakj hogy fjlia a5 fzomfzéddal ne 
közösködjenek ? 's Öfzve ne kortfofódja-
rak. Ez az igaz oka5 hogy ez az igen-
különös Nemzet 5 annyifzor el-tapoftatva, 
snnyifzor járomba verve* el-fzéledve is 9 

tártoríthatatlaiiúl meg - állván tör vény jei 
's fzokásai mellett, el-fzórva más Nem­
zetek közt moífcmáiglan vagyon-fen, és 
fzokásaiban törvényjeiben 's tzeremoniái-
ban fen - is lefsz nem gondolván máfok-
nak meg-vetésével 9 üldözésével 5 valamíg 
farkalatjábói ki nem fordul a' Világ. 

A> LYCÜRGUS munkája egyéb féle 
volt. Ő eggy olly Népet igyekezett meg-
nemesíteni^ e' mellyet az el-nyomás és a' 
gonofzság (az el - nyomásnak , fzolgal-

ság-
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ságnák terméfzetes következeié }• eK'aljasí-
tott. Ó ennek nyakába ollyan vas jár­
mát vetett ? a' m lye t még foha lem hor­
dott eggy Nép - is; de a' mellett meg-ked-
v eltette, fzerettette ezt a' jármot véle, 
midőn St meg-pihenni feni hagyta. A* 
Hazát fzemíé} tettet e vélek törvényjeiben, 
játékaiban, házában, f-ereimében, múlat-
tságos vendégségeiben. Eggy fzempiilan-
táíig £cm hagyta okét magoknak; és ezen 
meg-tágulni nem tudó fzorításból 5 m#l~ 
iyet Ö a' maga nemes tzélja által olly ne-
meísé tett, fcármaza az a' forró hazafiú* 
ság? a' meily a' Spártaiaknak mindenkor 
a' reg-hevefebb 9 sőt eggyetlen indúmejok 
vala 5 és a' meliy Őket az emberiség ha­
tározatánál feljebb emelte. Sparta kitsíny 
veit; eggy kis Város vala az tsak de boks 
fel-állítása által annyira jutott y hogy az 
egéfz Graeciának törvényeket ofzta; Anya-
várofsa lett , 's meg - rázta Perfiát. Spar­
ta volt az a? melegítő pont, a' honnan 

min-
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96 

minden felé ki sugárzott a* leg - bőltsebb 
legisíatio* 

Azok a* kik NUMÁBAN nem látnak 
Hiáít 5 hanem tsak vallástoéli Ceremóniák 's 
íendeléfek fel - állítóját, nem esmérik ezt 
a* nagy Embert* Numa volt aZ igazi Al­
kotója Rómának* Ha Romulus nem tíi-
nált volna egyebet azon kívül hogy eggy 
tsoport bitangot őfóve - gyűjtsön 5 kiket 
eggy köaépízerű ero-is vifsza - verhetett 
vala, nem állhatott volna-fel áz Ö igye­
kezete* Numa volt az > a* ki a* Romulus 
munkáját tökélletefségre vitte, az említett 
gyalevéfz tsoportot nem annyira törvény 
által, a* mellyre az Ő mezei fzegény vól-* 
toknak . nem vala fziiksége $ mint nyájas 
fzelíd fzoktatáfok által, melly eggyikét 
a* máfika eránt, *s mindnyájokát hazai 
földek eránt vonfzá, eggy el-válhatatlaa 
tárfaságba fzerkeztetvén $ *s eggy Haza 
tagjaivá *s Polgárjaivá tévén; leg-inkább 
pedig az által hogy haíkontalan sót babo­

nái 
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iiás tzeféftiomájával 's rendeléfeivel feent 
városának tekintetet , fényt adott > a'mellyé 
nek hafznos fikerét olly kevefen akarják 
meg - esmérni, és a* méllynek még Romu­
lus, a' kegyetlen vérengező Romulus $ 

vetette-meg első talp-kövét. 

Eggy úton jártak a9 régi Törvény-
feabók mindég. Mindenike olly kötelet 
kerefett, a5 meily a' Polgárt a' Hazához 5 

és a' Polgárt a' Polgárhoz fzoríttsa; 's fel 
is találta azt majd házi Csókásaikban^ 
majd Vallásbeli tzeremóniáikban ? mellyek 
mindég tsak az 6 Nemzetjeknek tulajdo­
nok vak> majd közönséges játékaikban t 

hol a' Népnek nagyobb réfee öfzve-gyü-̂  
lekezni fzokott; majd birkózó gyakorlás 
Jóikban ? mellyekben5 erejeken 's gyorfa-
ságokon felyül, büfzfceségek *s önnön-ma­
gok betsülléfe - is nevekedett ; 's játék 
fzínjeikben, hol Elejéknek nemes tetteik 
ízemek elibe terjefztetvén, fzerentsétlen-
ségek, férfiúi bátorságok 7 gyözedelmefc 

© él-
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el-hatottak fzívekre , 's a' leg-nemefebb 
vetélkedésre buzdítván - fel okét,, Haza-
jókhoz fzorítottá'.c, mellyet a Nép' Igaz­
gató; mindég elöttok tartottak. Erre 
valók voltak a' Homerus Verfei, mellyek 
az egéfz Nép előtt hangofan mondattak-
el; erreazAefchylus, Sophocles és Euripi-
des Tragoediáji; erre valók azon jutalmak, 
mellyekkel a' riadozó Nép kéz - tsattoga-
táfai alatt a5 Játékok' Gyozedelmefei meg­
koronáztattak, és a5 mellyek a' Népet 
fzünetleu^vetélkedésre 's a' ditsofség • után 
való kapkodásra gyúlafztgatván 5 méréfz-
bégeket olly magafságra ragadták, hogy 
annak mi moftan tsak árnyékát fem láthat-
|uk. — A' mi törvényeink arra valók, 
hogy bukjunk-meg Fejedelmeink előtt 5 

vaktában tellyesítsük a' mit parantsolnak, 
másnak a5 zsebjéból - ne lopjunk 5 's gaz­
dagon fizefsixk a' Haza tolvajit. Öfzve-
gyíiiéfeink egyedíil a' Templomban esnek-
meg ? olly ifteni tifztelet végett , mellybea 
mm lelünk femmk 9 & melly bennünket 

Nem-
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Nemzeti külombségünkre 's Hazánk' fzere* 
rétére emlékezteffen; — vagy játék-sín­
jeinkben ? melíyeknek kapuit pénz - fizetéf-
fel nyithatjuk-meg-, 's a hol eí-puhúítt Ját-
fzóink tsak fzerelemről tudnak fzóllani, 
vagyhafzontalan9 ürefs, 's erköltsot vefe-
tegeto tsevegéft vifznek -véghez; —•' vagy 
olly közönséges innepléfeink alatt 5 hová 
a' meg - vetett Népnek közelíteni nem fza-
bad 5 's a' mellyeken a' közönséges javallás 
vagy gánts fzámba fem vétetődik; — 'é 
azon erkoltsökre vefzedelmes helyeken 5 

hol a" puhaság és feslettség lakozik 9 a* 
inellyek arra" valók, hogy ottan titkos vét« 
kes fzovettségeket kotheísiink^ 's hogy 
magunk közt meg - hafonljunk* Támafzt-
ják é fel ezek bennünk a' hazai fzerete* 
tet? — — 

KAZINCZY. 

6 % XXL 
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XXI. 

GRAMM AT ICAI 
J E G Y Z É S E K . 

AZ a' genitivusban azé; dat. áznak, az 
Euphonia miatt annak; ablat. aztól, 

a' moft mondott ok miatt attól; hol vefei 
hát magát az aceufativusban az áztat az 
«a* helyjett, minden analógia ellen? -r-
Hlyen éppen az otei9 az Őí helyett. ~— 
Ez annyira föokásba jött, hogy hibáfságát 
kevefen veízik éfzre. De az ok nélkül 
támadott fzokás nem teheti a' helytelent 
helyeísé; és a' ki egéfz fzorgalommal tiíz-
togatja munkáit, illő hogy az illy gyomot 
belőlük ki-hányja. 

*.) Azonban az azon-tói jö, és így 
nem azomban. . 

3 0 T8* 
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g.) Tők<) nam tolle, véle9 nem vél-
le; riálct) nem nálla; mert ezenragafzték-
léktói jo : tol; el; nál; —nem toll, ett7 

ndlL 

4 0 Eggy két g-vel, az az kemé­
nyen 9 irattatik* így láthatod ezt az Apá-
tzai Tfere János Encyclopaediájában; így 
Zrínyi Miklósnak Syrenájában. —' RAJ-
iSIS és RÉVAI rövidnek tartják, honnan 
azt látom ̂  hogy Vas-Vármegye úgy mond­
ja* — Erdélyben* Biharban, Borfodban, 
Pefth - Vármegyébea, Abaújban, Sáros-
Patakon kemény. 

$.) Hely, Erdélyben és Magyar Or* 
fzágnak fok környékeiben kemény* 

6.) Ha a5 keményen ki - mondott ly^ 
ny$ tyy jól íródik így: .nny, tty.^lly-r 
jól íródik pedig a* bé •vett fzokás (ízerint* 
és fenkinek fem jutott eízébe hogy az el-
. J 5 U , ty l-t az y-miü Öfeve-olvadtt 

^ G 3 má-
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máfodik n, t , l - tol meg - fzakafztva dU 
vafáa , nem jól íródik é a5 ggy és fszt 
— jutkat é valakinek efzébe hogy az el­
ső g és x betűt a' két utolsóbbtól meg* 
Czakafztva e' fzerint olvafsa, mint a' ke-
vetkező fzókban : meg - gyújtom ; veres 
fzonyegí — Az elsővel él Pétzeli Úr is j 
a' maiikkal fzéltében élnek a' Hadi -Tör­
ténetek meg- hetsülhetetleü írói t D. Föl­
di, Horváth Ádám, Kazinczy, a' Pozfo-
nyi Papság ' s , a' mint azt tulajdon kezé­
vel írtt Leveleiből látom ? maga Báró Rá« 
day is. 

7.) Athénét rofszúl 's minden ok nél­
kül nevezte Béd Péter Athenásnak. Görö­
gül hhvn; Deákul Áthena; és így vagy 
AtbénaP vagy Athene; de nem Athends* 

SZÉPHALMI. 
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